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TALABALARNING XORIIY TILDA KASBIY MULOQOTINI O'RGATISH JARAYONIDA
CLIL TEXNOLOGIYALARINING INTEGRATSIYASI

MHTErPALIMA OEPA3OBATENbHbLIX TEXHOMOMMKA CLIL B NPOLIECC OBYYEHUSA
CTYOEHTOB MHOA3bIYHOMY NPO®ECCHOHANBHOMY OBLUEHWIO

INTEGRATION OF EDUCATIONAL TECHNOLOGIES CLIL IN THE PROCESS OF
TEACHING STUDENTS PROFESSIONAL COMMUNICATION IN A FOREIGN LANGUAGE

Abdullayeva Nigora Shavkatovna '
Farg'ona davilat universiteh katta o'gituvchisi

Annotaisiya

Xoniy tifami o'gitishning zamonaviy usullatining anfropoisentnk paradigmasi taiaba shaxsint shakliantinshos,
uning ozini o'zi anglashi va jtimaly va xasbiy sohalards rvojlanishl uchun shart-sharoiflarni tashkil efishga garaiigan
Shu munosabat biflan talimda shaxsga yo'naltirigan yondashuv birnchi e'ringa chigadi. Bizning haofatda, xoriiy filar
fatimi zulisonayan talabaning nutgiy faofiyatind rivojiantinshga garaliigan. So'tafax o'gituvchifam) xomiy tilda kashiy
mutogotini Avojiantinshda fezaurus yvondashuvi pedagogika hagidagl bilimfar fo'plami sifaiida xorjiy Glidagl kashbiy
tezaurusni sharliantinishga yordam beradi. O'quv jarayenica tezsurus tipidagi terminciogik Iug'aidan kasbiy tezaurusning
fuzilgan shakli sifatida foydafaniad

AHMHOmMayus

AHmponoueHMpUYackan Napaduara COSPEMEHNHEIX Memodos olyYenud UHOCMPaHHEIM RILKaM HanpaeneHa
He thopMupossHue mMUsHocmy obyyanwesocs, coadanue Vonoeul dns e20 CAMOCOIHERUS U paaumus 8 coyuankHod U
npodhecouonanerol cibepax. B cas3U © SMUM, HE TEpEnID rmnad seixodlm nUNACCMBO-OpUeHmuposasHed nodsod K
ofyqeHlU, B Hawewm ciyvae UHORILWHOES O0pazosanie OpueHmUpoBaHO Ha pazaumie emopuyrod Azskoeod
AuvHocmy emydedma, TesaypycHbil nodyod & obydaHil NpofetcloHansHoMy oBLUIEHUK Ha UHOCMPaHHOM Fikike
Oydyigux ywumened dovozsem cgopMupoEams NMPoGeCcCUcCHaneMEL Melaypyc [0 UHOCMDaMHOMY S3eNY  Hax
CORQKYTTHOCME  3HaHUd no nedazceuke,  TepMuMOnosUYecKud CRosaph MUNE MEISYLYea UCHORNLIYEMcH  Kak
CpykmypLposanHan thopia npobeccloHaIbH020 Melaypyca 8 yuebHos Mpouecce.

Abstract

The anthrogoceninc paredigm of modemn methods of teaching foreign fBnguages 5 aimed af shsping the
student's personality, creating condifions for his self-awareness and development in the social and professional spheres.
Iri this regard. a studenf-cenfered approach lo learning comes to the fore. In our case foreign language educafion s
focused on the personality of a bilingusl studenl. The thesaurus approsch io teaching fulure teachers’ professional
communication in & foreign Janguage helps o form a professional thesauwrys in & forelgn language as a body of
knowfedge in pedagogy. A terminological dictionary of the thesawrus ype is used g5 a struciured form of a grofessional
thesaurus In the educational process.

Kalit so'zlar; o'z-a'zinl angfgsh, shaxsga yo'naltinigan yondzshuy. zulisonsyan talabg. kashy mologol
tezaurus tipidagl terminoiogik lug'at

Kmoveaklie cRogal caMocozdadue,  AubHocmHo-opuesmuposaddsil  nodvod, cmypdesm-GunuHae,
NpoeccuoHaTEHOS OBLLIBHLE, MEMMUHCIOAUNECKUT CNOaapE ME3aYRYCHO20 MUNA,

Key words: sefFawareness, sludent-cenlered sporoach, bifingual siudent professional communicalion,
terminoiogical dictionary of the thesaurus type

KIRISH
Kognitiv  yondashuv mahallly va xonjiy madaniyatiarning kasbiy  tushunchalarini,
o'rganilayotgan til mamiakatining talim tizimi hagidagl bilimlami  o'zlashtinshdan iborat.
Kemmunikativ yondashuv nutg faoliyatini kasbiy aloga vositasi sifatida o'gitishni o'z ichiga oladi,
fikr harakatining vekioriga ona tilidan xonjiy tilga ba'zan o'zbek tilisiz e'tibor garatadi.
Universitetlarming nofilologik yo'nalishi bitiruvchilan uchun daviatning gjtimoly buyurimasini
bajarish va standartda ko'rsatilgan universal vakolatlarmi amalga oshirish kasbga yo'naltinigan
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xorijiy tillami o'gitish doirasida amalga oshirladi. Ammo shuni ta'kidiash kerakki, xorjy tidagi
kasbiy mulogotni e'gitish jarayonida CLIL (fan tilida integratsiyalashgan ta'lim) va ESP (maxsus
maqgsadlar uchun ingliz tli) t3%im fexnologiyalarining integratsiyasi yugorida aytib o'tilgan o'quv
magsadini amalga oshirish uchun bir gator istighollarga ega.

Shunday qilib, ularming integratsiyasi talabalarm xorijiy tildagi kasbiy muhitga jalb qilish
orgali o'guv matenalini samarali o'zlashtinshga yordam beradi, bu yerda CLIL yondashuvi orgali
xorijly tildagi mavzu matenallan o'ziashiinladi va ESP yordamida kommunikativ ke'nikmalarmi,
kasbiy soha bo'yicha clingan bilimlami mustahkamiaydi. Ushbu integratsivadan foydalangan holda
xorijiy tilda kasbly mulogotni o'gitish ixtisoslashtiriigan fanlarming kontseptual va terminologik
apparatl asosiarini o'zlashtinsh uchun katalizator bo'lib xizmat giladi.

Talabalarga xonjiy tilda kasbiy mulogetni o'gitishning ushbu modelini ishlab chigishda, biz
o'gitishning quyidagi umumiy didaktik va uslubiy tamoyillariga tayanamiz:

1 Kognitiv onyentatsiya printsipi. "Tabily” ikk tllilik [1] ning metalingvistik ongi, ya'ni ulaming
bir nechta il tzimlan bilan amalga oshinladigan tagqoslash, umumilashtinsh, talgin gilish kabi
mavhum mantigly operatsiyalarm bajansh gobiliyati o'quv jarayonini tashkil etishda kognitiv
yo'nalish tamoyilining go'llanilishini belgilaydi. Ushbu tamoyilga muvofiq, xorjiy tilni o‘zlashtirish
Jarayoni tilni kashf etishning tadgigot va hatio ekspermental jarayonidir. Xususan, ikki tilli il
hodisalarini tagqosiash, semantik o'xshashlik yoki farglar asosida xulosalar chigarish, ma'lum bir til
materialini tizimlashtirish gobilivati, kontekstdan taxmin qilish gobiliyati va boshqgalar kabi kognitiv
gobiliyat va ko'nikmalami rivojlantiradi. Natijada, talaba o'zbek va rus tillandagi lingvistik tajribasiga
asoslanib, xorjiy tilning til tizimi (bizning holatimizda ingliz till) hagida o'z g'oyasini shakllantinishi
murmkin.

2. Mavjudlik va yetkazuvchanlik pnntsipi. Oliy ta'lim muassasatanning aksanyat talabalan
xorijiy tilming (ingliz til) boshlang'ich bazasi bitan, shu jumiadan ba'zi maktablarda ingliz tili
o'gitilmaganligl sababli, ba'zi talabalar inghz tilini chugur o'rganadigan maktablarning bitiruvchilar.
Bunday sharoitda universitetda xonjiy tillami o'giish tezligi, o'zlashtinsh darajasi va fanlami
o'rgamishning haqgigly tajnibasi bo'yicha talabalarming individual gobiliyatiariga mos kelishi kerak.
Xonjiy tiln o'rganishda talabalar duch keladigan qiyinchilikiami yengib o'tish kerak. O'guv
yurtlanning nofilologik yo'nalishlan talabalanga xonpy tilidagi kasbly mulogotni o'qitish jarayonida
mavjudlik va magsadga muvofiglk printsipini qgo'llash sharhlar, giyin til matenallari va mavzu
mazmunini tushuntirishlardan foydalanishni nazarda tutadi.

3. Integrativiik prntsipi-bu kasbiy va kasbiy-kommunikativ ke'nikma va qgobiliyatlarni
nvojlantinshga hissa go'shadigan turll fanlardan bilimlarni birlashtirish. Ushbu tamoyil asosida
xorijiy till va ixtisosiashtinlgan fanlaming fanlararo o'zaro ta'siri amalga oshinladi, buning natijasida
talaba kasbiy fanlar bo'yicha bilimlami rivojlantiradi va shu bilan birga xonjiy tili kompetentsiyasini
rivojlantiradi.

4. Xorijiy tilni o'zlashtinshda ona tilini hisobga olish printsipi (birlamchi Gl printsipt). [kki tilli
talaba uchun yang ftini egallash o'z ona tiida shakllangan biimlarga asoslanadi. [2] Misol
tarigasida biz o'zbek va ingliz tillarida fonetik darajada o'xshashliklarni keltiramiz: ikkala filda
diftonglarnming mavjudligi, burun va nafas olish undoshlarining mavjudligi, individual intonatsiya
nagshlarining o'xshashiigi. Ushbu hodisalar ma'lum darajada xorijiy tilini o'zlashtinsh jarayonini
osonlashtiradi.

ADABIYOTLAR TAHLILI

Shepilova A. V. ta'kidlashicha, ®orijiy tilni o'rganish samaradoriigi uchun ikki tlli odamning
ongida xorijiy tilidagi s0'z va uning ona tilidagi ekvivalenti o'rtasida mustahkam alogalarni o'matish
kerak

I A Zimnaya so'zlanga ko'ra, bu holat, bir tomondan,” talaba xotirasida xorijiy tilidagi
s0'zning saglanishini sekinlashtiradi, boshga tomondan, talabalaming ona tilidagi nutg tajribasiga
tayanish zarurlhigini tasdiglayd” Xorjiy tilda kasbiy mulogot mashg‘ulotlarining mavzu jihati kasbiy
vo'nalishga ega talabalan o'rganadigan ixtisoslashgan lingwistik bo'lmagan fanlaming mazmuniga
asoslanadi.

|| Xaleyeva, mulogot schalan "sotsiokommurikativ shakllanishlar tildan foydalanish
sohalanning shakllanishini belgilovchi dastlabki omil” sifatida nofilologik universitetiarda xorijiy
tildagi kasbly mulogotni o'gitish mazmunining asosiy tarkibini magbul ravishda aniglash uchun
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bitruvchilaming kelajakdagi kasbiy facliyat bilan bog'lig aloga schalanga murojaat qilish kerak
deydi.

Medvedeva L. G. "Chet tilini kasbiy yo'naltirilgan tezaurusni shakllantirish usullari” da amaliy
bilimlar, kasbiy yo'naltiriigan ta'im, ishlab chigarish amaliyotlan davomida shakllangan kasbiy
tajriba, shuningdek, so'zning keng ma'nosida turli xil kasbga yeo'naltirlgan matnlardan clingan
nazary bilimlar kelajakdagl mutaxassisning tezaurusini tashkil etishi hagida yozgan.

Galskova N. D. “Chet tillarini o'qgitish nazariyasi Lingvodidaktika va metodika: tilshunoslik
universitetian va olly pedagogika o'gquv yurtlarining chet tillari fakultetlari talabalari uchun”
darsligida xonjiy tillarm o'gitish metodologiyasida matn” da ma'lum bir til darajasining semantik va
tarkibiy birligida tashkil etilgan, uzatish uchun zarur bo’lgan ma'lumeotiami o'z ichiga olgan.

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Ishtirokchilar. Tadgigotda Tabily fanlar yo'nalishida o'qgiyotgan va ingliz tilini o'rganayotgan
turli ta'lim muassasalaridan 50 nafar o'quvchi ishtirok etdi. Ishtirokchilar fanlar, ta'lim darajalari va
til bilish darajalarining xilma-xilligini ta'miniash uchun magsadli tanlab olish yo'li bilan taniangan.

Ma'lumotlar yig‘ish. Ma'lumotlar suhbatlar va amally tadgigotiar tahlii orgali to'plangan.
Suhbatlarda ishtirokchilarning ingliz tilini o'rganish bilan bogiig tajnbalar, jumladan, ular duch
kelgan aqiyinchiliklar va imtiyozlar hamda psixologik yordam, pedagogik strategiyalar va
metodologik asoslarning ahamiyati haqgidagi fikrlariga e'tibor garatildi. So'rovnomadagi tadgigot
savollariga mosligi va samarali til o'rganish amaliyotlant hagida tushuncha berishga garab
tanfangan.

Ma'lumotiarni tahlil gilish. Intervyu malumotiandag takrorlanadigan mavzulami aniglash
uchun tematik tahlildan foydalanildi. Bu ma'lumotlami kodlash, kodlarni mavzularga gjratish va
tadgigot savollanga aid topilmalami sharhlashni o'z ichiga oladi. Ana shunday yondashuvdan
foydalangan holda amaliy tadgigotiar tahlil qilindi, asosiy e'tibor ilg'or tajnba va olingan saboglami
aniglashga garatilgan.

TAHLILLAR VA NATIJALAR

Xarijiy tilda kasbiy mulogot mashg'ulotlanning mavzu jihati kasbiy yo'nalishga ega talabalan
o'rganadigan ixfisoslashgan lingvistik be'lmagan fanlaming mazmuniga asoslanadi. Shunga
ascslanib, || Xaleyeva [3] nuig alogasining to'rita makro sohasini gjratishni taklif giladi, unda
tegishli nutg turlar amalga oshinladi:

1) amally va tabiiy fanlar tomonidan qeo'llaniladigan maxsus nutg asosan sanoat faoliyat
schasida amalga oshiriladi,

2) so'zlashuv yoki kundalik nutq kundalik hayot sohasida aks etadi,

3) badiy va ilmiy nutg madaniyatshunoslik sochasini gamrab oladi,

4 jjtimoiy-siyosiy nutg — jjimoly-siyosiy (jtimoiy) faclivat sohasida.

Makro-aloga sohasining tanlangan to'rt gismli tipologiyvasi kelajakdagl mutaxassisning
faoliyat doirasini aniglashga va uning madaniyatiararo alogada samarall ishtirokini ta'minlash orgali
ta'minlashga imkon beradi. Shu bilan birga, bu so'l sohalarmi bir-biridan ajratilgan holda ko'rib
chigish mumkin emas, ular matn faocliyati kabi o'zaro o'tish va o'zaro ta'sirlar bilan gjralib turadi.

Amaliy bilimlar, kasbiy yo'naltiriigan ta'im, ishiab chigarish amaliyotlarn davomida
shakllangan kasbiy tajriba, shuningdek, so'zning keng ma'nosida turli xil kasbga yo'naltinlgan
matnlardan olingan nazany bilimlar kelajakdagr mutaxassisning tezaurusini tashkil etadi [4]
Shunga asoslanib, kelajakdagi mutaxassislar uchun  xorijiy  tilidagi  kasbiy tezaurusni
shakllantinshda kasbga yo'naltinigan matniarning ahamiyatini ta'kidlash kerak Xorijiy tillami o'gitish
metodologiyasida matn "ma'lum bir il darajasining semantik va tarkibiy birligida tashkil etilgan,
uzatish uchun zarur be'lgan ma'lumotlarm o'z ichiga olgan nutgning mahsull” sifatida garaiadi [9].
Ma'lumki, hagigly xomjiy tildagi matn bilan ishlash jarayonida talabalar kerakli ma'lumotiarmi olish va
gayta ishlash gobiliyatini rivojlantiradilar.
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Chizma 1.
Tabiiy subordinativ ikki tillilik sharoitida talabalarga tezaurus asosida xorijiy tilidagi
kashiy mulogotni o‘rgatish modeli

Filologik bo‘imagan mutaxassisliklar bitiruvchilari uchun jamiyatning ijtimoiy
buyurtmasi
Kasbiy facliyatida xorijiy tilidan foydalanish bo'yicha amally ko'nikma va malakalarga ega
beo'lish

Filologik bo'Imagan yo'nalishlar bo'yicha talabalarni tayyorlash uchun Oliy
ta'limning Davlat ta'lim standarti
Bitruvchilar shakllangan bo'lishi kerak:
davlat tilida va xonjiy tilida og'zaki va yozma shaklda ishbilarmonlik alogalanni amalga
oshirish imkoniyat,
jamiyatning madaniyatiararo xilma-xilligini jtimoiy-tarixiy, axlogry va falsafiy konteksida
idrok etish gobiliyati;

Xorijiy tilini kashbiy *Inqntda o'gitishning magsadi
Tabily subordinativ ikki tillilik sharoitida filologik bo'lmagan universitetiar talabalan
o'rtasida tezaurus asosida xorjiy tili kasbly kompetentsiyasini shakllantinsh

Xorijiy tili kasbiy kumpetentsiyasimk nazariy va uslubiy jihati Aorijiy tili
kasbiy

kompetentsiyasining
nazarly va uslubiy

jihati

Tizim-
integratsiyalashgan
yondashuv (shaxsga
yo'naltirilgan, tezaurus,
kognitiv, kommunikativ,
CLIL {fan-til
integratsiyalashgan
ta'imi), ESP (maxsus
magsadiar uchun ingliz
til).

Tamoyillan:

- bilim
oriyentatsiyasi,

- mavjudlik;

- integratsiya;

- hisobga ona
tilir olib;

mintagalashtinsh
(o'quv matenallar
tanlash, mintaga
ehtiyojlari nugtai
nazaridan ta'limiy
vaziyatlar)

FPedagogik
sharoitlar:

- talabalarming
motivatsion
tayyorgarhgl  darajasini
oshirnshga  qaratilgan
o'gquv jarayonini tashkil
efish;

-o'guv
jarayonida talaba
shaxsining o'zini o'z
nvojlanishini ta'min-
laydigan zamaonawviy
pedagogik
texnologiyalardan
foydalanish:

- xorjy tlidagi
mulogotni
o'gitishda fanlararo
alogalar tamoyilini
amalga oshirish,

- xorijiy  filini
o'gitishda talabalaming
shaxsiy va etnik
x¥ususiyatlarini hiscbga
olish

kasbiy

1180
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Mavzu jihati Protsessual jihat

- xorijiy tili bo'yicha kasbiy tezaurus; - qgobiliyat va ko'nikmalar (nuiqda

- o'gituvchining kelajakdagi kasbiy | kasbiy lug'atdan, shu jumladan atamalardan
faoliyati bilan bog'lig mulogat sohasi; foydalanish; o‘rganilayotgan tilda jurnalistik,

- kash sohasidagi mulogot holatiar; itmry, ishbilarmonlik xarakiendagr matniarm

- til matenalining kasbiy mavzulan ishiab chigarish; kasbiy mulogotda dialogik va

- kasbga yo'nalinigan matnlar (xonjiy | monologik nuigni  qunish, ma'ruza yok
mugzllifiaming kasbiy tayyorgarligi bo‘yicha | tagdimot gilish; kasbga yo'naltinigan matnlami
talabalar uchun ingliz tili darsliklandan matnlar, | o'qish va targima qilish; o'rganilayoigan til
ingliz tiidagit kasbga oid jumallardan | mamlakatida gabul gilingan nutg odob-axiog
maqolalar. normalarini tan olish, ma'lumct qidinsh,
taggoslash, guruhlash, tizimlashtirish; guruhda
ishlash; uch tilli terminclogik lug'atdan
foydalanish; kontekst asosida sinonimlar yoki
antonimlami  qisqartinsh  bhilan  so'z  hosil
giluvchi  elementlarga asoslangan  soz
semantikasi texnikasidan foydaianish; mavzu
bo'yicha kalt so'zlarga assotsiagramiar,
semantik maydonlar gilish)

1

O'gitish usullari O‘gitish vositalari

-kommunikativ - usul  (ishbilarmonlik - tezaurus tipidagi inglizcha-o'zbekcha-
o'yini, rolli o'yiny; ruscha terminclogik lug'at;
- loyiha usuli - tezaurus tipidagi inglizcha-o'zbekcha-

ruscha terminologik lug'atdan foydalangan
holda mashglar tizimi,

- o'gquv go'llanma;

- axborot-kommunikatsiya
texnologiyalan

Xorijiy tilida kashiy r*musabat[ami o'rganish natijasi |
Lingvistik bo'iImagan universitet talabalarining kasbiy mulogot holatlanda, shu jumladan
o'rganilayotgan tilda ona tilida so'zlashuvchilar bilan samarali harakat gilish ko'mkmalarini
nvojlantinsh darajasini oshirsh.

XULOSA
Xulosa gilib aytganda, tabiy fanlar o'rganuvchilar ingliz til o'rganish jarayonida talabaning
bir yoki ikki tilliligini nazarda tutish samarali natijalarga olib kelishini ta'minlashga yordam beradi.
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